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Talebeligi Birakmadan rue reacuzr wro

NURTURES STUDENTS

Talebe Yetistiren Hoca: wirsour ceasine o 58

A STUDENT: HAKKI ZAFER

Hakki Zafer Toprak rorrax

-éo BEKIR CANTEMIR*®

Z afer Toprak’la Bogazici Universitesi Atatiirk Enstitiisii (kisaltma olarak ATA kulla-
nacagim) yiiksek lisans miilakatinda tanigtim. Yildiz Teknik Universitesini yeni bi-
tirmigtim. Benden mithendis olmayacagina karar vermis, 1999 yazinda Tahtakale'de caligmaya
baglamistim. O sirada da yiiksek lisans hazirliklari yapryordum. Enstittiniin yazili sinavi zorlu
idi. Bilgiden ziyade yorum agirlikls, 6grencileri tanimaya yonelik nitelikli sorular vardi. 1908
Megsrutiyet-1923 Cumbhuriyet kargilagtirmasi, 1960-1980 darbe kargilagtirmalari gibi analiz ve
yorum iceren sorular agirliktaydi. Ayrica zaman cizelgesini isim ve olay tabanli takip etmeniz
bekleniyordu. Ben de YTU’niin siyasal atmosferinden geliyordum.

Sosyal bilim yorumlarim
zayif, politik kanaatlerimi bilgi
ile yansitan yitksek perdeli bir
cevap kagidi verdim ve miilakata
gittim. Miilakatin bilgi yogun-
luklu olacagini disiiniiyordum.
Olayin farkli cereyan edecegini
ATA’nin o giizel bahgesinde fark
ettim. Miilakata girdim. Ilk soru
Iran Devrimi'nin Tiirkiye'ye etkisi
oldu. Tabi cevap da benim jargo-
numla oldu. Sorular farklilagti.
Zafer Hoca, evde masanda hangi
kitap var, ne okuyorsun, diye

sordu. iki kitap vardi, roman olani
soyledim: Esir Sehrin Mabpusu. Sevket Pamuk, hangi konuyu caligmak istedigimi sordu.
Bunu beklemiyordum, hazirliksiz yakalandim. Miilakatin gidisatina uygun olarak kargilas-
tirmali bir konu olabilecegini, buna ders dsneminde karar verecegimi séylemistim sanirim.
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Sona dogru Zafer Hoca Osmanlica bilip bilmedigimi sordu. Osmanlica biliyor muydum,
bunu diisiindiim. Imam Hatip ortaokulunda Kur’an-1 Kerim dersinden kaldigim dénemde,
Corum Ulucami’nde Kuru Hafiz'dan tecvit dersi aldigimi hatirladim.

Ug ay sadece besmele gektigim diyafram nefesinden tecvit kaidelerine bana eziyet gibi
gelen dersim aklima geldi. Hoca bana Karabas Tecvidi okutuyordu. Kitap, Arap harfleri ile
yazilan Tiirk¢eydi. O halde Osmanlica biliyordum. Ama bildigimi bilmiyordum. Ben de
Karabag Tecvidi okumustum dedim, ne eksik ne fazla, olan olmustu, gerisi hayrolsundu.
Miilakattan ¢iktim ama bilgimin ya da yorumumun sonucunu degil, beni tanima sinavini
gecip ge¢medigimi merak ediyordum. Ama maskesiz iligkileri severim. Hocalarim agik
sordu, ben de agik cevap verdim. Tahtakale’de isime geri dondiim.

Arada, YTU’de Jeodezi ve Fotogrametri Boliimiinde de yiiksek lisans sinavina girdim.
Oradan da kabul aldim. Bu sirada ATA’dan Ingilizce hazirlik sart1 ile kabul almigtim. O
donem baglangig diizeyinde Ingilizce egitim verilerek ATA’ya 6grenci alintyordu. Babami
aradim, durumu anlattim. Babam, nerede dil 6greneceksen oraya git, dedi. Bogazici yillarim
baglamis oldu. Beginner bir 6grencinin yiiksek lisansa adaptasyonu sorunu ve benim politik
ugraslarim, hazirlik sinifini ikiyilda gegmeme neden oldu. Sonrailk ders yili 2001’ de bagladi.
Okumalar ¢ok yogundu. Odevler ve hazirliklar gok zaman istiyordu. Bir de dil sorununu
yeni ¢6zerken yiiksek lisans okumalari ile muhatap olmak iglerimi iki kat zorluyordu. Ama
Zafer Hocanin, Topics in the Economic nad Social History of Rebuplican Turkey 1914-1960
dersi, Sevket Pamuk Hocanin, Economic and Social History of Turkey since 1820-1960
dersi, Asim Karadmerlioglu'nun Historiography dersleri benim i¢in okuma, yazma ve sosyal
bilimlerle farkli bir tanigiklik olugturmugtu. Zafer Hoca bir hafta Cumhuriyet’in ilk yilla-
rinda kadin intiharlari, 6biir hafta Tiirkiye’de Masonlar gibi konulari ele alig bi¢imi ile hem
bir bakig acis1 hem bir tarih metodolojisi sunuyordu. Biiyiik teoriler anlatmiyor, bir 6rnek
olay iizerinden tarihi ilmek ilmek nasil dokudugunu bize gosteriyordu. O déneme kadar
dinleyici olarak bulundugum bir¢ok oturumda yakalayamadigim vecd halini Zafer Hocanin
derslerinde yakaliyordum. Hocanin zihin terbiye edici birikim ve tislubu benim tarih ko-
nularina yaklagimimda temel referans oldu. Kaynaklar: bulmasi, ya da kendi kaynagini
kendisinin olusturmas: hayretle izlenecek dersler meydana getiriyordu. Hatta, Mchmet
Hastas ile akademik ¢op toplama fikrimiz béyle gelisti. Tarih¢inin kaynaklarini argivler
diginda aramas, koleksiyon ya da sahaflarin sunduklar: seckilerle yetinmeyip kaynak olug-
turmast konusu zamanla zihnimizde olugtu. Bu ilgilerle, Akademik Cop Toplama Merkezi
(ACOTOM)'nin temellerini attigimizi bilmiyorduk. Bu keyifli ders dénemi sonrasi tabii
ki tezimi de Zafer Hoca ile yazmak istemigtim. Ne ¢alisacagimi sordu. Ben de Osmanlr’dan
Cumhuriyet’e zaman kavraminin déniigiimiint ¢aligmak istedigimi séyledim. Bagladim
teze, tabi hayat bir yandan akiyor, caligma hayatinin sorumluluklar: derken teze ayirdigim
vakit icime sinmiyordu. Tez konusunda okumalar sonrasi yazmaya baglarken Tiirkge yazip
cevirmek yerine dogrudan Ingilizce yazmaya basladim. Ingilizce editériimiiz Kathryn
Kranzler, metinleri diizenliyor ve Zafer Hocaya raporluyordu. Tezimi bu sekilde iki yilda
tamamlayabilmistim. 2004 yilinda mezuniyet sonras: doktora i¢cin ATA’ya bagvurmugtum.
Boliimden bir hocamiz baska enstitiilere de bagvurmam gerektigini belirtmisti. Ug arkadag
ATA’dan kabul alamadik. Marmara Universitesine de bagvurmugtum. Ayni yil Marmara
Universitesi Tiirkiyat Enstitiisii’'nde Cumhuriyet Tarihi ABD’de doktoraya bagladim. iki
sinif arkadagimla irtibatim hi¢ kopmadi; birisi Mehmet Timugin Hastas, digeri ise yine



beadlinn

doktora sinif arkadagim olan Mustafa Goleg. Ugiimiiz de ATA disinda ¢aligmalarimizi
stirdiiriirken ATA ile bagimizin kopmayacag: bir iligki i¢inde olmaya caligtik. Mehmet
Hastag'la saatler siiren telefon konusmalarimizda, ki ev telefonu ile konusuyorduk; kendisi
cep telefonu edineli bir yil oldu, bazi konular: tartisiyor ve bir yol ariyorduk. Bir iktidarin
gozetiminden gec¢mis arsiv belgeleri yerine efemera tizerinden tarih yazimina yonelen bir
ilgimiz vard1. Sosyal tarih yaziminda tarih yazic1 sadece yazdig1 6zneyi degistirerek sivil bir
tarih yazmig olmuyordu. Ayni zamanda kaynaklarini da sivillegtirmeliydi. Vatandas tarihini
vatandag evraki ile yazmak amaciyla, 2008’den itibaren vatandaglarin sokaga atilan evrakini
toplayan Akademik Cop Toplama Merkezi'nin temellerini atttk. ACOTOM Genel Bagkani
olan Mehmet, Bakirkoy’de bir hanin alt katinda ofis edindi ve ¢opleri toplamaya bagladik.
Copleri konularina gore tasnif ederek tizerinde konuguyorduk. Bu ugras icinde ben doktoray1
bitirdim. Bagkanim da Istanbul Universitesinde doktorasini tamamladi. Mezuniyet sonrast
hocalarla efemera tizerinden iligkimizi stirdiirdiik. Onlar: ziyarete giderken ilgilendikleri
konularda kitap ve efemera gotiiriiyorduk, caligmalarimizdan bahsediyorduk. Zafer Hoca
ziyaretleri ayr1 bir vecd icinde geciyordu. Alani ile ilgili binlerce kitap, dergi ve efemera
toplayan, kitaplarini tek tek plastik bir kapla elle kaplayan bir aragtirmaciyds, bir koleksi-
yoner degildi. Hocamiz da bizim gibi koleksiyona kargiydi. O sadece Tiirkiye gibi kiitiipha-
nelerin kit oldugu bir memlekette hayat1 boyunca elde ettigi maddi imkani ile kitaplarina
siginak, kendine ¢aligma mekani1 ve malzeme temin ediyordu. Zaten ¢ok miitevazi bir yagami
vardi. Siraserviler Caddesi No:49’da bulunan Yeni Hayat Apartmani ikinci katindaki evinde
misafirlerini kendi agirlar, cayinizi kahvenizi o servis eder, sizin hizmet etmenize bile razi
olmazdi. O biiyiilii atmosfere her girisimde i¢cimdeki yazma ve ¢caligma coskusu artardi. Tabi
bir de hocaile getirdigimiz evrak tizerinden konugmak, Tiirkiye ve Diinya tizerine bir mesele
konugurken tarihten bir 6rnekle konuyu derinlestirmek, bilgi ya da belgelerin bakis agimizi
genisletecek sekilde yorumlanmast... Bu iligki bi¢iminde biz de kendi yorumlarimizi gozden
geciriyor ve yeniden ¢ok sey 6greniyorduk.

Gezi Parki Eylemleri sonrasindaki goriigmemizde, Tiirkiye’de 1945-1960 arasi imar-siya-
set iligkilerini ¢aligmug bir 6grencisi ile siyaset konusurken ki hali yine ¢ok terbiye ediciydi.
Zafer Hoca ile politik tercihlerimizin farkliligi muhabbetin dozunu degistirmiyordu.
Bagkanimin tabiriyle hocamiz, kimsenin ne yaptigi ile ilgilenmeyen bir demokratti. Onun
i¢in insanlarin ¢aligmalar1 ve yorumlar: vardi. Bu hal gittik¢e ona olan yakinlagmami
aruriyor ve tezlerimi daha saglikli ifade etmenin yollar1 agiliyordu. Bir hoca égrencisine
daha ne yapabilir ne miras birakabilir ki.

Zafer Hocamizi en son 22 Subat 2023 tarihinde ziyarete gittik. Benden 6nce Mehmet
gitmis, giderken leblebi tozundan kurabiye almigti. Bir saat icin gitmistik ama dért saate
yakin hoca ile zaman ge¢irme firsati bulmugtuk. Kemik kirigi sonrast yeniden ¢aligma
ortamina donmiis ve Nutuk’u 3000 sayfalik bir gerh girisiminde idi. Nusuk tzerinden
harf devriminden daha ziyade dil devrimine odaklanmak gerektigini belirtti. Nutuk’u
yillar sonra tekrar okurken Atatiirk’iin dért ayr1 dil kullandigini ama transkripsiyonda
bu dil farklarinin kayboldugunu 6rneklerle anlatti. Cok ufuk agic1 bir ders daha almigtim.
Yillardir okudugu metni tekrar ele aliyor ve hamasi olmayan bir sekilde herkes icin anlagilir
kiliyordu. Konular1 konugurken kendi kitaplarina uygulanan sansiirden de bahsetti. Benim
i¢in hocanin en mahremini giizel bir tislupla agma bi¢imi ¢ok 8gretici olmugtu. Sonra Tiirk
Tarih Kurumu i¢in, benim de dahil oldugum ekip tarafindan hazirlanan, Osmanlinin en
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genis sinirlarini gosterir haritasindan bahsetti. Yaptigim bir igle, bagka bir gekilde, hocamla
hem de TTK’de kargilagmig olmak benim i¢in gurur vericiydi. Biz de 20. ylizy1l baglarinda
Ingiliz, Italyan ve Rus Konsolosluklarinin Istanbul’da dagittig1 tapu 6rneklerini gosterdik.
ACOTOM olarak 15 yillik calismamizin sonug iiriinleri ¢ikiyor, tasnifler tamamlaniyordu.
Konsolosluklarin tapu evraki vermesi tizerinden kapitiilasyonlarin bu tarzina daha 6nce
rastlamadigini séyleyip bize yol gosterdi. Ben tezimi kitaba ¢evirmek i¢cin Osmanlr’dan
Cumbhuriyet’e miilkiyet dontigiimi tizerinde somut sorular sordugumda: “Bekircigim” dedi:
“Tiirkiye’de sosyal bilim alaninda agilmis yollar yok. Ik adimi attiktan sonra ikinci adim1
senin inga ederek ilerlemen gerekir.” Ayrica yazmak i¢in “malzemenin tamamini toplamay1
beklemeyin, malzemenin % 80’i tamamlanmigsa yazin,” dedi. Ben mesaji almistim. Ama
stirekli vaadlerle gelen 6grencisine: “Bekircigim, artik yaz!” dedi. Biz de bagkanimla
ACOTOM’un ilk galigmasi olacak, yaptigimiz isin felsefesini anlatacak efemeranin tarih
caligmalarinda kaynak degeri tizerine makalemizi yazip getirecegimizi soyleyerek hocaya
veda ettik. Cayla birlikte hocanin keyifle leblebi kurabiyesini yemesini hi¢ unutmayacagim.

Biz Mchmet'le efemera makalesine bakarken zaman gecti, yine 13 Mayista sahaf
Ibrahim Manav amcanin cenazesinde bulustuk. Yapacaklarimizi konugtuk. 3 Haziran 6gle
saatlerinde sosyal medyadan Zafer Hocanin vefat haberini aldim. Ilk énce yakigtiramadim.
O heybetli ve ding adama, calisacagi konular bitmemis, caligkan Zafer Hoca'ya 6liimi ya-
kigtiramadim. Yutkundum. Mehmet’i aramakta ¢ok zorlandim. Haberi teyit edip Mehmet’i
aradim. Sabaha karg1 yataginda, belirgin bir hastaligi olmadan ruhunu teslim etmisti.
Sessizce caligip elinden geleni yaparak, kendisi ile iliski stirdiirmek isteyen herkese agik kapist
ile giizel bir sekilde diinyaya veda etmigti. Tabutu baginda son vedamizi ederken kendisine
makalemizi sunamadigim icin dzriimii beyan ettim. Bu yaziy1 yazarken Zafer Hocanin 6n
adinin Hakk: oldugunu 6grendim. Tarihgi i¢in ayrintlar bir konuya odakl: caligirken ¢iki-
yormus. Zafer Hocanin bu yaklagimini kendime diistur edindim. Rabbim bana da ¢aligirken
béyle giizel bir 6liim nasip etsin.

Rahmet ola...



Pandemi dncesi ziyaret: Bekir Cantemir, Zafer Toprak, Mehmet Hastag ve Cezmi
Eraslan (10 Ocak 2020, Siraselviler).

Zafer Hoca ile son goriisme (22 $ubat 2023, Siraselviler).
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